Elektroninio dokements nuoradas

SODU GATVES DALIES DOVAINONIU K., RUMSISKIU SEN.,
KAISIADORIU RAJ., KAPITALINIO REMONTO

RANGOS DARBU SUTARTIS
NR. VPE-(T

2024 m dibuckes 75 d.
Kaidiadorys

Kaiiadoriy rajono savivaldybés administracija (toliau — Administracija), atstovaujama

Administracijos direktoriaus Karolio Petkevitiaus, veikiandio pagal Administracijos nuostatus (toliau
— Ussakovas) ir UAB ,Gilmera® , atstovaujama Evaldo Muzikevitiaus (toliau - Rangovas),
veikianéio pagal bendrovés jstatus, taip pat vadinami Salimis, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos
jstatymais, Administracijos supaprastinto atviro konkurse vielojo pirkimo salygomis ir
Administracijos viedyjy pirkimy komisijos 2024 m. kovo 27 d. posédio protokolu Nr. EVP-56 sudaré
§ig statybos rangos darby pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

SPECIALIOJI DALIS

Duomenys apie sutarties objekiy:

1.1,

Pavadinimas: Sody gatvés dalies Dovainoniy k., Rumiiskiy sen.,
Kaigiadoriy raj., kapitalinio remonto rangos darbai

1.2

Adresas: Sody gatvés dalies Dovainoniy k., Ruméikiy sen., KaiSiadoriy
rajonas

13.

Unikalus Nr, 4400-2518-8480

1.4.

Objekto ridis : InZinerinis statinys

Projektavimo paslaugy teikimo sglygos / projektiné dokumentacija
Sody gatvés dalies Dovainoniy k., Rumaiskiy sen., Kaifiadoriy raj.,
kapitalinio remonto projektas. 22061.01.

Sutarties kainodara:

Sutarties kainos apskaidiavimo biidas: Fiksuotos kainos sutartis,

Pradiné Sutarties verté 137700,00 Eur (Vienas dimtas trisdefimt septyni
tiikstanéial septyni §imtai eury) be PVM.

3.4

Bendra Sutarties kaina 166617,00 Eur (Vienas dimtas fefiasdefimt Sedi
tikstanciai Se3i Simtai septyniolika eury) su PVM.

34

Darby finansavimas: Lietuvos automobiliy keliy direkeijos leSomis

. H

Sutarties kainos perZiiiros salygos:

Sutarties kainos perfifirai taikomas indeksas yra Statybos sanaudy elementy
kainos indekso statiniy pagal tipa klasifikatoriaus grupés ,InZinerinial
statiniai** pogrupio ,Keliai ir gatvés” kainy indeksas.

3.6

Avansas: Netaikoma.

3.7,

Sulaikoma suma: Netaikoma.

Atsiskaitymo salygos:

U#sakovas uZ atliktus Darbus apmoka Rangovui per 3 d. d. gavus lé3as i8
AB . Lietuvos automobiliy keliy direkcijos”, bet ne véliau kaip per 60
(Setiasdedimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
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5. Darby atlikimo terminai:

5.1. Galutinis darby atlikimo terminas: iki 2024-12-02.

6. Garantinial terminai:

6.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defcktams 5 metai.

6.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams pasléptuose statinio

elementuose: konstrukcijose, vamzdynuose ir kt.): 10 mety.

6.3 Garantinis terminas tyéia pasléptiems defektams: 20 mety.

7. Sutartiniy prievoliy vykdymo uitikrinimas:

7.1 Sutarties vykdymo utikrinimo dydis: 5% nuo pradinés Sutarties vertés,

688500 Eur (Sedi tikstandiai aftuoni Simtai aftuoniasdedimt penki eurai)

7.2, Avanso uikrinimo dydis: netaikoma.

T3, Bauda pagal Bendrosios dalies 73 punktg: 10% nuo pradinés Sutarties

vertes,

7.4, Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 70, 71 punkta: 0,05 % nuo

neapmokétos sumos,

1:E: Garantiniy |sipareigojimy jvykdymo uitikrinimas pagal Bendrosios dalies

' 74-75 punktus 5 % nuo Sutarties kainos su PVM.

8. Saliy rekvizitai:

B.1. Uzsakovas Kaigiadoriy rajono savivaldybés
administracija

Faktinis buveinés adresas Katedros g. 4, 56121 Kaidiadorys
Juridinio asmens kodas 188773916
Banko saskaita A s LT31 4010 0405 0008 0026
Bankas: Luminor bankas
Duomenys korespondencijai ir Tel. & 346 20480
komunikacijai El paitas; dokumentai(@kaisiadorys.lt
Asmuo atsakingas uZ sutarties Ukio plétros ir statybos skyriaus
vykdymo prieZifirg vyTiausiasis specialistas
Valdas MauruZaitis

g2 Rangovas UAB . Gilmera*

Faktimis buveinés adresas Alytus, Pievy g. 3, LT-62175
Juridinio asmens kodas 304033431
Banko saskaita LT21 7181 2000 4346 7002

AB Siauliy banko Alytaus filialas
Duomenys korespondencijal ir info@gilmera.lt, +370 622 03179
komunikacijai
Rangovo atstovas Direktorius Evaldas Muzikeviéius

9, Subrangovai -

10. Kitos nuostatos: Netaikoma.

4 Sutarties priedai:

11:1. Priedas Nr. | Pirkimo dokumentai (13skyrus
dokumentus, kurie pridedami kaip
atskiri Priedai, nurodyti Zemiau).

Priedas Nr. 2 Uzsakovo ufduotis
[ 11 Priedas Nr. 3 Statinio projektas




11.4. Priedas Nr. 4 Netaikoma

11.3. Priedas Nr. 5 Rangovo pasiilymas

11.6. Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Finiaradtis (detalis sgmatinial
skaiiavimai su darby jkainiais)

11.7. Priedas Nr. 7 Statybvietes perdavimo-priémimo akto
forma

11.5. Priedas Nr. B Darby perdavimo—priémimo akto
forma

11.9. Priedas Nr. 9 Atlikty darby akto forma

11.10. Priedas Nr. 10 Pazymos apie athkty darby vertg forma




STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIES
BENDROJI DALIS

L SUTARTIES AISKINIMAS IR VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasmg ir atvirkséiai.

2 Kai tam tikra reikimé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir Fod¥iais, vadovaujamasi
Fodine reikime.

3, Diena Sutartyje reidkia kalendoring diena, darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig darbo
diena, ifskyrus SeStadienj, sekmadienj ir fventiy dienas, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

4. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaidkinantys vienas kita. Bet
kokio Sutartj sudaranéio dokumento nuostaty neatitikimo ar neaifkumo atveju toks neatitikimas
aifkinamas dokumentus aiskinant tokia tvarka:

4.1. Specialiosios dalies salygos turi virSenybe Bendrosios dalies salygy atdvilgiu;

4.2, Sutarties salygos turi virfenybg priedy atZvilgiu;

4.3, pricdai, ifvardyti Specialiojoje dalyje pateikiame sarade aukitiau, turi virfenybe
Femiau isvardyty priedy;

4.4, tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiama Sutartics salyga arba priedas, naujai
sutartoji Sutarties salyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virSenybe pries pakeistasias,

4.5. jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi susitarti dél naujojo priedo jraukimo
i priedy sara3a vietos, Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sqraa, jam turi biiti suteikiamas
eiliss numeris su novela, atsizvelgiant  priedy eiliskumg (pvz., priedas Nr. 5'). Tafiau bet kokiu atveju
toks priedas negali turéti virSenybés pried Pirkimo dokumentus, Uzsakovo uzduotj ir Statinio
projekia.

5. Sutartyje vartojamos sgvokos:

5.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
ataskaitin laikotarpj, taip pat atlikius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio
prad#ios, jy kickius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokéti uZ
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj (Atlikty darby akto forma pateikta Sutarties priede Nr. 10).

52, Bendroji dalis — §ios Sutarties dalis, kurioje i¥déstytos bendrosios Sutarties sglygos.

5.3 Darbai — Uzsakovo uduotyje ir (arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir
kiti paslaugy teikimo, prekiy tickimo, darby atlikimo veiksmai, kurivos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai UZsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kuric yra
nurodyti Uzsakovo uzductyje arba Statinio projekte).

5.4, Darbo projektas — visuma Jstatymuose nustatylos sudéties dokumenty, kuriuose pagal
Istatymy, Uzsakovo uZduotics arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal Rangove poreikius
detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir
Jrenginiai, vykdomi Statybos darbai. Sutarties salygos dél Darbo projekto yra taikomos, tik jeigu
pagal Sutarties sglygas Rangovas privalo parengti Darbo projekta.

55 Darbams usbaigti ir statiniul registruoti reikalinga dokumentacija - statinio
kadastro duomeny byla, pildomaeyi dokumentacija, matavimai, reikalingos pazymos (pvz., PaZyma
apie energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimg, uZbaigus Ju montavimo, paleidimo ir
derinimo darbus), pastato energetinio naudingumo sertifikatas, medziagy sertifikatai ir atitikties
deklaracijos, statybos Zurnalai ir kita privaloma pateikti statybiné dokumentacija,

56. Darby perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kurivo Rangovas perduoda, o
Uszsakovas priima ufbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZbaigti (Darby
perdavimo-priemimo akto forma pateikta Sutarties priede Nr. 10).
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5.7. Garantinis terminas — Specialiojoje dalyje nurodytas terminas, skaiinojamas nuo
visy Darby priémimo dienos (nejskaitytinai).

5.8. Darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakove patvirtintas Darby
vykdymo tvarkaradtis, kuriame turi bti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Darbams ir Darby etapams, jei tokie numatyti, nustatyty terminy. Darby
atlikimo grafike turi bti nurodytas tiek Darby, tick ir Saliy pagal Sutartj atlickamy veiksmy,
reikalingy Darby atlikimui tokiy kaip projektavimas, UZsakovo organizugjama Darbo projekto daliy
ckspertizé, esminiy Statybos produkty ir [renginiy uzsakymas, gamyba, patikrinimas, pristatymas j
statybvietg, statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai, mokymai UZsakovo
personalui ir pan., jeigu die veiksmai nurodyti UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte vykdymo
tvarkaradtis, taip pat turi biiti pafyméta, kurie Darbai ar UZsakovo atliekami veiksmai gali bt
vykdomi lygiagretiai, o kurie gali biiti vykdomi tik numatytu eilifkumu.

5.9. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dél kurio (-iy)} statybos,
rekonstravimo, remonto arba griovimo Salys sudaro Sutartj.

5.10. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu Ufsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibré#ta Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 2 straipsnio 39 punkte),
jskaitant U#sakovo uZduotj ir (arba) Statinio projekty, pagal kuriy salygas UZsakovas Organizavo ir
atliko Pirkima bei pripaZino Rangova jo laimétoju.

5.11.Specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nurodytos konkrefios Sutarties sglygos
{tokios kaip pradiné Sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Objektas ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrojoje dalyje nurodyty salygu
pakeitimai.

5.12.Statinio projektas — visuma Lictuvos Respublikoje galiojanfiuose teisés akiuose
nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby sprendiniai (statinio projekto
dalys, skai€iavimai, bréZiniai), skirty statyby leidZian&iam dokumentui (-ams) gauti, statybai vykdyti
ir Statybos ufbaigimui atlikti ir kurivos Rangovui pateikia Uzsakovas kaip vieng i§ Pirkimo
dokumenty. Jeigu pagal Usakovo uduotj Rangovas privalo parengti Darbo projektg, Statinio
projekto sgvoka pagal Sutartj neapima Darbo projekto. Sutarties salygos dél Statinio projekto yra
taikomos, tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr.3 pridedamas Statinio projektas. Jeigu prie Sutarties
néra pridedamas Statinio projektas, nuorodoes Sutartyje j Statinio projektg reiSkia nuorodas |
U#sakovo uiduot).

5.13. Statybos ufbaigimo dokumentas — Administracijos direktoriaus jsakymu sudarytos
Darby u¥baigimo komisijos statybos uZbaigimo dokumentas, patvirtinantis, kad Darbai atlikti pagal
Statinio projekto sprendinius ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymuy, ir kity susijusiy teisés
akty reikalavimus.

5.14.Sulaikoma suma — Specialicjoje dalyje nurodyto dydiio pinigy suma, kuri yra
itskai¢iuojama i mokéjimy Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip witikrinimas, kad Rangovas
tinkamai ufbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui jvykus visoms Bendrosios dalies 32 punkte
nurodytoms sglygoms.

5.15. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galuting bendra suma.

5.16, Sutarties salygos — visos Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse isdéstytos Sutarties
salygos.

5.17. Sutarties jvykdymas — pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus:

- uZbaigti visi Sutartyje numatyti darbai;
atliktos statinio pripaZinimo baigtu statyti procediros;
idtaisyti defektai ir pasirafyti darby priemimo-perdavimo aktai,

. teisés akty nustatyta tvarka suradytas statybos ufbaigimo dokumentas ar pateikta
deklaracija apic statybos uzbaigima bus uiregistruota;

- Ussakovui perduoti visi su statyba susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turl saugot
Uzsakovas.

5 |8 UZsakove uiduotis - dokumentas, kuris vadinasi ,UlZsakovo uZduotis™ arba
_Techniné specifikacija®, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i§



Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy.

5.19.Veikly sarafas — Darbu grupiy (etapy) Ziniarastis, u?pildytas Rangovo sifilomomis
Darby kainomis. Veikly sgraSas nurodo pagrindines Darby, apibréZty Statinio projekte (UZsakovo
uZduotyje, techminése specifikacijose, aifkinamuosiuvose rafmuose, bréZinisose), veiklas ir joms
priskirtinas sumas.

6. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme,
Statybos reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas sgvokas.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

7. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika pagal Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus atlikti ir uXbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir parengti
Darbams uZbaigh bei statiniui registruoti reikalinga dokumentacija, o UZsakovas — sadaryti Rangovui
biitinas Darbams atlikti salygas, priimti tinkamai atlikty Darby rezultaty ir sumokéti Sutartyje
nustatyta kaing.

L. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

8. Sutarties kaina — Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodyta pinigy suma, kurig
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui vz faktiskai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas. | Sutarties
kaing taip pat bus jskaiiuota visy papildomy darby, kurie Sutarties vykdymo metu bus jsigyti
vadovaujantis Bendrosios dalies X1 skyriuje nustatyta tvarka ir sglygomis, kaina.

9. ] Sutarties kaing yra jskaiiuoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo kastai,
statybiniy medZiagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i3laidos, montavimas, Rangovo personalo
darbas, priefiiira, paleidimas, derinimas bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés islaidos, visi
Rangovo mokami mokeséiai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir
jsipareigojimai, apibré#ti Sutartyje ir atsirandantys jg vykdant, techninés dokumentacijos statybos
uFbaigimo komisijai ir (arba) deklaracijai suradyti parengimo iflaidos ir visos kitos iflaidos, susijusios
su Sutarties jsipareigojimy vykdymu. Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus
pagal Sutartj ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uZbaigimui, jskaitant bitinus Sutariai
jvykdyti darbus, kuriuos, nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, Rangovas turéjo ir galéjo
numatyti ir jvertinti dar iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

10. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeidiama, iSskyrus Sutartyje nurodytus
atvejus, kai, atsiradus nenumatytoms nuo Sutarties Saliy nepriklausanfioms aplinkybéms, biitina
pakeisti Darbus, jy atsisakyti arba jsigyti papildomy Darby Bendrosios dalics X1 skyriuje nustatyta
tvarka, arba kai Darby kaina perskai¢iuojama dél mokestiniy teisés akty pasikeitimy bei kainy lygio

okytio,

: 11. Padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifui, Darby ir
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Perskaifiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas.
PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keiiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus. Perskaidivota Sutarties kaina pradedama taikyti toms saskaitoms faktiroms,
kurias Rangovas sudaro po Lictuvos Respublikos pridétings vertés mokes&io jstatymo pakeitimo,
kuriuo keiiamas #io mokestio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos, be atskiro Saliy
susitarimo,

12. Kitus, nei PVM, mokesdius reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai negali biiti
pagrindas perfifiréti Sutarties kaing.

13. Sutarties kaina taip pat gali biiti perskai¢ivojama, jei Darby trukmé yra ilgesneé nei 6
ménesiai ir jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio pradZia yra ne ankstesné negu Rangovo galutinio
pasiiilymo viefajame pirkime pateikimo data) Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo Specialiojoje
dalyje nuradyto kainos indekso (toliau — Indeksas) pokytis, apskaitiuotas Bendrosios dalies 15 punkte
nurodytu biidu, yra didesnis kaip 5 procentai.
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14, Sutarties kainos perskaitiavima gali inicijuoti bet kuri Sutarties Salis. Atlickant
perskailiavima, vadovaujamasi Valstybés duomeny agentiiros vic3ai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos isduoto dokumento ar patvirtinimo.

15. Indekso pokytis apskaidiunjamas pagal nurodytg formulg:

K (proc.)= Ien / Ier X 100 - 100

Kur:

K - Indekso pokytis procentais;

Ip, — Indekso reikime laikotarpio pradZioje;
Tot — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje.

16. Neimokéta Sutarties kainos dalis perskaidiuojama, neatlikty Darby samating vertg (del
jos neidmokéty Sutarties kainos dalj) didinant / maZinant tick procenty, kiek padidéjo / suma2gjo
Indeksas (K), t, y. didinant / maZinant Bendrosios dalics 15 punkte nurodyta tvarka apskaidiuotu
Indekso
(K) pokyéio dyd#iu. Taip pat perskaiiuojama prading Sutarties verté.

17. Salys turi siekti sudaryti susitarima dé kainos perskaifiavimo per 20 darbo dieny nuo
Salies sitlymo perskaiiuoti kaing pateikimo dienos. Pergifiros momentas yra Salies prafymo kitai
Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena. Tuo atveju, Valstybés duomeny agentlira néra
paskelbusi per#iiirai aktualios laikotarpio pabaigos Indekso reikimés, Susitarimas pasiraSomas
nedelsiant po to, kai aktualiis duomenys paskelbiami.

18, Susitarime Salys privalo nurodyti:

18.1. Indekso reikémg laikotarpio pradzioje(le:); pirmojo perskai¢iavimo atveju — laikotarpio
pradzia — Rangovo galutinio pasifilymo vielajame pirkime pateikimo diena, kity perskaidiavimuy
atveju, paskutinio perskaitiavimo data;

18.2. Indekso reikimg laikotarpio pabaigoje(Irs);

18.3. Indekso poky&io dydj (K), apskaitinots Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka,

18 4, perskaitiuoty neiSmokéta Sutarties kaing bei jkainius (jskaitant Sutartics kainos
(ikainiy) detalizacijos sinjaraétyje nurodytus jkainius);

18.5. perskaidiuoty prading Sutartics vertg;

1%.6. perskaiiuoty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg (jeigu ji turi biiti didinama pagal
Bendrosios dalies 65 punkta) bei kita perskaitiavimui reikSming3 informacija.

19. Pirmoji Sutarties perZitira gali hiiti atliekama ne ankséiau nei po 6 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutartis gali bilti perkilinma né dazniau kaip kas 6 ménesius.

20. Perskai¢iuota Darby kaina pradedama taikyti nuo susitarimo dél Sutarties kainos
perskaigiavimo isigaliojimo dienos. Nauja Darby kaina taikoma tik Uzsakovo mokéjimams pagal
Sutartj uz Darbus atliktus po susitarimo dél Sutarties kainos perskaifiavimo isigaliojimo dienos.

21, Jeigu Darbai véluoja dél prieaséiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés  Darby atlikimo
termino pratgsima, uZdelsty Darby kaina neperskaidivojama dél kainy lygio kilimo, bet turi biiti
perskaidivojama dél kainy lygio kritimo.

33 Visi Sutarties kainos pakeitimai jforminami raSytiniu Saliy susitarimu, kuris laikomas
sudéting Sutarties dalimi.
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V. MOKEJIMO TVARKA

23, Tuo atveju, jei Specialiojoje dalyje numatytas avanso mokéjimas Rangovui:

23.1. U#sakovas sumoka Rangovui avansg pagal Rangovo pateikt iSankstinio mokéjimo
sqskaita ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo iSankstinio mokéjime sgskaitos ir avanso gradinimo
uHikrinimo visai prafomo avanso sumai gavimo dienos. Reikalavimai avanso uitikrinimui nustatyti
Bendrosios dalies 1X skyriuje , Sutartiniy prievoliy jvykdymo uitiknnimas®.

73.2. Rangovui sumokétas iSankstinis mokéjimas ruri bilti graZintas darant atsiskaitymus nuo
kickvieno tarpinio mokéjimo Rangovui sumos Specialiojoje dalyje nurodyto avanso procentinio
dyd#io dalimis tol, kol avansas bus graZintas. Visa likusi neiskaityta avanso suma, nepriklausomai
nuo tokios sumos dydio, yra ifskaitoma i3 paskutiniyjy sumy, kurias UZsakovas privalo sumoketi
Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby perdavimo—priémimo akto sudarymo.

23.3.Nutraukus Sutarti, Rangovas privalo graZinti UZsakovui gauty avansg per 7 darbo
dienas. Tuo atveju, jeigu dalis Darby atlikea ir UZsakovas yra juos priémgs ir gali Darby rezultatu
naudotis pagal paskirtj — graZinama ta avanso dalis, kuri virfija UZsakovo priimty Darby kaing. Jei
Rangovas negraZina gauto avanso, Ulsakovas pasinaudoja avanso uitikrinimu.

74, Mokéjimai uZ atliktus Darbus vykdomi pagal Rangovo pateikias saskaitas fakt@iras,
Salims pasiradius atlikty darby aktus ir pa¥yms apie atlikty darby ir iSlaidy vertg ir tik esant
galiojantiam Rangovo pateiktam Sutarties vykdymo utikrinimui.

25, Uz atliktus Darbus UZsakovas apmoka Rangovui tarpiniais mokéjimais 1 kartg per
ménesj, per 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, jei
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

26. Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 d. pateikti Uzsakovu Atlikty darby akta
(Sutarties priedas Nr. 9), suderintg su Techniniu prizidrétoju, ir Pazymg apie atlikty Darby vertg
(Sutarties priedas Nr. 10).

27. Jeigu Specialiojoje dalyje yra nurodytas Sulatkomos sumos procentas, kickvienoje
Pasymoje apie atlikty darby verty Rangovas privalo i3 ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés
(be PVM) atimti Specialicjoje dalyje salygose nurodyto dydiio Sulaikoms suma. Sulaikoma suma
Rangovui sumokoma kartu su galutiniu mokéjimu.

28, U#sakovas, gaves Bendrosios dalies 26 punkte nurodytus dokumentus, per 10 darbo
dieny privalo juos patvirtinti pasiradydamas, jei Darbai atliku tinkamai, arba tuo atveju, jei Darbai
atlikti netinkamai, pateikti pagristas pastabas Rangovui dél Darby trilkumy ir nurodyu terming jiems
pasalinti, Pafalinus trikumus, Rangovas pakartotinai teikia Bendrosios dalies 26 punkte nurodytus
dokumentus,

29. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraytus Atlikiy darby akta ir PaZymg apic
atlikty darby vertg, Rangovas privale per 5 darbo dienas elektroniniu bildu naudodamasis
informacinés sistemos E saskaita” priemonémis (www.csaskpita.en) pateikti sqskaity faktirg.
Saskaitoje faktiiroje Rangovas privalo nurodyti Sutarties sudarymo datg ir numerj.

30. Jeigu Uzsakovas per Bendrosios dalies 28 punkte nustatyty terming Rangovo pateikiy
mokéjimo dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priefastiy, turi biti latkoma, kad
Rangovo pradoma apmokéti suma yra teisinga, Tokiu atveju, pasibaigus Bendrosios dalies 28 punkte
nurodytam terminui, Rangovas turi teisg pateikti saskaity faktirg apmokéjimu Bendrosios dalies 29
punkte nustatyta tvarka.

31, Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskéja, kad | jj jrraukt Darbai
buvo atlikti netinkamai, U#sakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzija Rangovui. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkanéius tokiy Darby verte, iki tol,
kai Rangovas pasalina nustatytus defektus ir Salys bei statinio statybos techninis prizifirétojas (toliau
— Techninis priZifirétojas) tg patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darby verté virfija likusig pagal
Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj, UZsakovas turi teisg dél tokio perviriio pareikiti
mokéjimo reikalavima pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir gautajg sumg sulaikyti kaip uZstaty.
Rangovui paalinus defektus, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytajg (paimts kaip
u#statas) suma kartu su artimiausiu ciliniu mokeéjimu pagal Sutarty, o jeigu UZsakovas yra sumokejgs
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visa Sutarties kaing, — per 15 dieny po to, kai Salys bei Techninis priZifirétojas patvirtina defekiy
padalinima.

32. Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai:

32.1.yra jwykdytos visos sglygos, nurodytos Bendrosios dalies 41 punkte, t. y. kai darbai
laikomi ubaigtais ir Sutartyje nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

322 Ussakovui yra grafinta visa statybviett ir yra sudarytas  statybvietés
perdavimo—priémimo aktas;

32.3.Rangovas yra apmokéjgs uZ elektrg, vandenj, dujas, ¥lumos tiekimg bei kitas
paslaugas, jam suteiktas statybvietéje;

37 4. Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka yra jformintas Statybos uZbaigimo dokumentas;

32.5.yra padalinti visi defektai, nurodyti Darby perdavimo-priémimo metu,

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

33, Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarliai ir pasiradius Statybvietes perdavimo-
priemimo akta.

34. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiojoje
dalyje.

35, Rangovas turi teisg netrukdomas vykdyti Darbus iki Darbams nustatyto terming
pabaigos. Jeigu atsiranda Siame punkte igvardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy
dalj, Rangovas turi teis¢ j Darby terminy pratgsima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio
faktigkai véluoja Darbai:

15.1.  susidaro nejprastai nepalankios klimato sglygos, tai yra tokios salygos, kurios yra
neaprafytos Sutartics dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby rangovas
negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje vieiai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

152, dél vald¥ios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar prekiy,
reikalingy Darbams vykdyti, trilkumas, kurio profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti
pirkimo metu iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos;

353, Darby vélavimg salygoja valdlios institucijy, energijos ar vandens tickéjy
sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopStiai laikosi nustatyty valdzios
institucijy, energijos ir vandens tickejy nustatyty procediing ir terminy;

354, Darby vélavima salygoja Uisakovo, U#zsakovo personalo ar Bendrosios dalies
35.3 papunktyje nenurodyty trefiyjy asmeny, u kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai
arba neveikimas;

35.5.  atsirade papildomi Darbai, be kuriy negalima ubaigti Sutarties vykdymo,

35.6. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikianéios teisg Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

36, Kiekvienu Bendrosios dalies 35 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal XII
skyriuje ,Sutarties pakeitimal™ nustatytus reikalavimus ir sudaryti susitarimg dél Darby terminy
pratesimo.

37. Sutarties vykdymo metu Darby vykdymas gali biiti sustabdytas del pasikeitusiy
aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, ir kai
Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos. Sustabdymo pricZastys gali bilti:

37 1. U¥sakovui bitinas papildomas laikas jvykdyt vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykd#ius negalima tgsti Darby;

37.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas,

37.3. kitos aplinkybés, kurios nebuve Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis bilty
susidiires bet kuris rangovas ir (ar) uZsakovas.

38, Rangovas turi teisg | Darby sustabdymg per Fiemos pertrauks (nuo gruodzio 15 d. iki
kovo 15 d. arba per kita Uzsakovo uzduotyje nurodyta #iemos pertraukos laika), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar jy dalis) negali bilti atliekami pagal Darby dokumentuose ar teisés aktuose jiems
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keliamus technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy salygy.
Tokig teise Rangovas jgyja tik tuo atveju, jei Darbus vykdo tinkamai, laikydamasis nustatyto Darby
atlikimo grafiko.

39. Darby vykdymas sustabdomas pasirasant Saliy susitarimg dél Darby vykdymo
sustabdymo, jei yra galimybeé nurodant Darby vykdymo sustabdymo trukmeg (kalendorinémis
dienomis).

40, SustabdZius Darby vykdyma, Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinime.
Darbai atnaujinami, pasibaigus susitarime dé1 Sutarties sustabdymo nurodytam terminui arba idnykus
aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, ir Salims sudarius rasytinj gusitarima dél Darby
atnaujinimo, Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris
buvo likes iki Darby vykdymo sustabdymo.

VI. DARBU PABAIGA IR DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

41. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra [vykdytos visos Sios salygos:

41.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir teisés akty reikalavimus ir
pateiké UZsakovui visus Atlikiy darby aktus, patvirtinus Techninio prizifirétojo, ir UzZsakovas
patvirtino visus Atlikny darby aktus;

41.2. Rangovas pateiké Uisakovui galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig
visitkai atitinka atlikti Darbai, ir tokj atitikimg patvirtino statinio statybos vadovas bei Techninis
priZidirétojas,

41.3. Rangovas perdavé Uzsakovui visg ispildomajs dokumentacija, patvirtinta Techninio
priZifirétojo;

41.4.buvo atlikti visi Uzsakove uZduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasidlyme ir
[statymuose numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir jrenginiy bandymai, kurie turi
biiti atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasickti teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas
perdavé Uzsakovu Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodantius teigiamus bandymy
rezultatus ir patvirtintus Techninio priZifirétojo;

41.5.buvo atlikti visi Uzsakovo uiduotyje, Statinio projekte, Rangove pasilyme i
Istatymuose numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uzsakovui atlikiy kontroliniy matavimy atlikimg ir teigiamus
rezultatus jrodanéius dokumentus;

41.6. Rangovas parengé ir perdave Ussakovui visus kitus Darbams uZbaigti ir statiniui
registruoti reikalingus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti
ir perduoti UZsakovui pagal teisés akty ir Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai ufpildytus
statybos darby Furnalus su lydimaisiais dokumentais, galutinj Subrangowvy sarasa ir pan.;

41.7. Rangovas Sutarties IX skyriuje _Sutartiniy prievoliy jvykdymo urtikrinimas™ nustatyta
tvarka pateiké UZsakovu garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinima,

418, Rangovas jvykde kitas salygas, numatytas [statymuose, Uzsakovo uiduotyje, Statinio
projekte ir (arba) Rangovo pasifilyme, kurios turi biti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Darbai
yra utbaigti, ir pateiké U#sakowvui ta jrodanéius dokumentus.

42. Rangovas Ufbaiges Darbus privalo juos perducti UZsakovui, o UZsakovas privalo
tinkamai atliktus Darbus priimti.

43, Rangovas, uZbaiges Darbus, privalo pateikti praiyma Uzsakovui ir Techniniam
prizidrétojui dél Darby perdavimo-pri¢mimo su parengtu Darby perdavimo—priémimo aktu bei kartu
pateikti dokumentus, nurodytus Bendrosios dalies 41 punkte.

44, Ussakovas per 10 darbo dieny (arba per Ussakovo ufduotyje nurodyta kita terming) po
Rangovo prafymo gavimo privalo perfiliréti gautus dokumentus, kartu su Techniniu prifilirétoju
patikrinti Darbus ir:

44,1, priimti Darbus pasiradydamas Darby perdavimo—priémimo aktg;

arba
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442, priimti Darbus su islygomis, pasiradydamas Darby perdavimo—priemimo aktg ir Darby
patikrinimo metu sudaryta defekiy akta, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per Darby priémima
pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Rangovo dokumenty defektus;

arba

443 atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba idsiysti) radyting motyvuoly pretenzija
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (ar) nebaigty Darby.

45, Salys privalo teisés akiy nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo—priémimo
aktg mo padiu mety, kai jos sudaro Darby perdavimo-priémimo akta.

46, Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra ulbaigti arba yra
nustatoma nukrypimy nuo teisés akty ir Sutarties reikalavimy, bloginangiy Objekto kokybe, — tai yra,
kai Objektas neturi teisés aktuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir
(arba) negali biiti naudojamas pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukmg.

47. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma juy neesminiy defekty, kurie ir jy pasalinimo
darbai netrukdo UZsakovui naudotis Objektu pagal paskirtj, UZsakovas privalo priimti Darbus su
itlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus technologiskai pagrjstus terminus Rangovul
padalinti defektus.

48, Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, u2 kuriuos atsako Rangovas
per UZsakovo nurodytus protingus technologiskai pagristus (erminus.

49,  Jeigu UZsakovas nepriima Darby per Bendrosios dalics 44 punkie nustatyta terming ir
nepateikia (neiSsiunéia) Rangovui motyvuoto atsisakymao juos priimti, Rangovas turi teisg perduoti
Darbus ir statybviete Uzsakovui vienasaliskai ir tokiu atveju laikoma, kad UZsakovas priemé Darbus
ir statybviets.

50. Pasirafius Statybvietés perdavimo-priémimo akta, Rangovas UZsakovo pavedimu
vykdo Statybos uZbaigimo procediiras: Ulsakovo vardu teikia prajymus ir dokumentus (LR 1S
JInfostatyba®, kt.), gauna paZymas, gauna statybos ubaigimg patvirtinantj dokuments ir apmoka
visas su statvbos uzbaigimu (jskaitant reikalingy dokumenty uZsakymu / parengimu) susijusias
itlaidas. Siuo tikslu Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 10 darbo dieny po
Statybvietés perdavimo-priemimo akio pasiradymo dienos, kreiptis i Valstybing teritorijy planavimo
ir statybos inspekeijg dél Statybes uzbaigimo procediiros pradéjimo.

51, Salys turi sickti, kick tai priklauso nuo jy, kad kuo greitiau, bet ne ilgiau kaip per 23
darbo dienas po kreipimosi, bty atliktos statybos uZbaigimo procediros ir suradytas Statybos
urbaigimo dokumentas arba pateikti privalomieji nurodymai (jei reikia pasalinti neatitik&iy sgrase
nurodytus trikumus (defektus) arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo darbus ar kitus
veiksmus).

52. Rangovas iki statybos uzbaigimo komisijos (toliau — Komisija) patikrinimo dienos
privalo pasalinti i statybvietes visus dar likusius Rangovo jrenginius, medZiagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius. Komisijos tikninamas statinys turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo
sudaryti Techninés prictiliros vadovui, Uszsakovui ir Komisijai tinkamas darbo salygas statiniams
apzifiréti, skirti biiting reikalingg ftransporta bei specialia apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacija. Jeigu yra pateikti Komisijos privalomieji nurodymai, Rangovas po tokiy nurodymy
gavimo per 10 darbo dieny arba per Komisijos nurodyts terming, atsizvelgiant j tai, kuris yra ilgesnis,
privalo organizuoti Komisijos nurodytus bandymus ir igtaisyti Komisijos nustatytus defektus.
Defekty neidtaisymas ir bandymy neatlikimas per & terming UZsakovui suteikia teise iki Statybos
uFbaigimo termino pabaigos istaisyti defektus ir atlikti bandymus it (arba) idskaitivoti defekty
taisymo ir bandymy atlikimo i5laidy suma i$ galutinio mokéjimo Rangovui.

VII. DARBO PROJEKTAS

53, Jeigu Rangovas pagal UZsakovo ulduot] arba Statinio projekty turi pareigy parengti
Darbo projekta, tuo tikslu Rangovas privalo:

53.1. atlikti papildomus statybinius fyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatytas Statinio
projekte arba UZsakovo uiduotyje;
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53.2. radtu informuoti UZsakovy apie Statinio projekto klaidas, kurias Rangovas pastebejo
rengdamas Darbo projekta;

53.3. parengti Darbo projckta;

53.4. iEtaisvti Darbo projekta pagal projekto ekspertizés idvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo
reikalinga ir buvo atlikta;

53.5. perduoti Darbo projekts Uksakovui;

53.6. padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy keitimus, papildymus ar taisymus pries
atlikdamas atitinkamus Darbus;

53.7. utbaiges Darbus, pateikti UZsakovui galuting Darbo projekio ar jo dokumenty laida,
kuria visitkai atitinka atlikti Darbai.

54, Rangovas atsako u? tai, kad:

s4.1, Darbo projekta rengty kompetentingi specialistai, architektai, inZinieriai arba kiti
fiziniai asmenys, turintys teisés akty reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinantius dokumentus;

54.2. Darbo projekta tinkamai pasiradyty projekto vadovai ir atitinkamy projekto daliy
vadovai, turintys teisés aktuose reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.

55, Rangovas privalo parengti Darbo projekts vadovaudamasis teisés aktais, UZsakovo
uZduotimi, Statinio projektu, Rangovo pasililymu, Rangovo pasirinktais Statybos darby vykdymo
metodais ir technologijomis, Statybos produkty, jrenginiy ir priemoniy gamintojy ar tiekéjy
instrukcijomis.

56. Reikiama Darbo projekto ekspertizg privalo organizuoti ir apmokéti UZsakovas,

57. Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uZbaigimo, Rangovas neprieStarawja, kad
Ugzsakovas pasitelkty treiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo projekts. Jeigu Darbo
projekta rengia subrangovas, Rangovas privalo uitikrinti, kad subrangovas neprieStarauty tam, jog
kiti asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekta.

VI SALIU TEISES IR PAREIGOS

5%. Uszsakovas turi teisg:

58.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontrolivoti ir priZidrét atliekamy Darby eiga
ir kokybg bei Darby atlikimo grafiko laikymasi, tikrinti tickiamy medZiagy kokybe,

58.2. teikti pastabas dél Rangovo atlickamy Darby kokybés ir atitikties ir pareikalauti Salinti
tritkumus;

58.3.teikti Rangovui biitinus nurodymus Zioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir
reikalauti jy jvykdymo;

58.4. nemokéti u? nekokybidkai atliktus Darbus arba sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas
nesilaiko jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimy,

585 atsisakyti Darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu Darby vykdymas
tampa netikslingas,

58.6. nepriimti teisés akty ir Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Darbuy;

58.7. nustates, kad Darbai atlikti pavéluotai, apie tai informaves Rangovg, 18 mokéting sumuy
ifiskaifiuoti delspimigius.

5%.8. Bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, pagrindZiandius darby
metu naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme.

59, Ussakovas jsipareigoja:

59,1, pateikti Rangovui visus darbams atlikti reikalingus dokumentus ir informacija sudaryti
visas biitingsias, nuo UZsakovo priklausandias, salygas, reikalingas Sutar&iai jvykdyti;

59.2.paskirti Techninj prifiirttojg, kuris, vadovaudamasis statybos techniniais
reglamentais, vykdys Darby techning prieZifira. Statinio statybos techninés prieZiliros funkeijai atlikti
negali biti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar Rangovo personalas;

59,3, bendradarbiauti su Rangovu vykdant §ig Sutartj;

59.4. priimti tinkamai atliktus Darbus i§ Rangovo ir uZ juos atsiskaityty;
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50.5. jei yra galimybé ir tai bltina, jvertinus Darby pobiidj, suteikti Rangovui prisijungimus
prie elektros, vandens, dujy, $ilumos tinkly ar suteikti teise naudotis kitomis paslaugomis, kurias
galima gauti statybvietgje, tokiomis patiomis kainomis, kurios galioja UZsakowvui, ifskyrus jei
Specialioje dalyje nenumatyta kitaip;

59.6. paskirti jsakymu asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdymo prieZifirg.

60. Rangovas turi teisg:

60.1. gauti visg reikalinga informacija ir dokumentus, biitinus Darby jgyvendinimui;

60.2, gauti Sutartyje nurodyta atlygj uZ tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

60.3, suderings su Ussakowvu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius;

60.4. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, statybvietéje
i$krauti, priimti ir sandélivoti Darbams reikalingas statybines medZiagas, gaminius, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

6l. Rangovas jsiparcigoja:

61.1.iki Darby pradZios pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudgs savo
civiling atsakomybe, ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby prad#ios datos ir galioti ne trumpiau kaip iki
statybvietés perdavimo—priémimo uzbaigus Darbus dienos;

61.2. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui
isakymg dél darby vadove paskynme;

61.3.ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per kita
Uzsakovo uzduotyje nurodyts terming parengti ir pateikti Uzsakovui detaly Darby atlikimo grafiks
bei Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, kuriame rangovas privalo detalizuoti Rengovo
pasifilyme nurodyty prading Sutarties vertg, pagal kartu su pasilymu patciktame Veikly sgraie
nurodytus darby ctapus;

61.4.jeigu Darbai atsilicka nuo Darby atlikimo grafiko, suderings su UZsakovu, atnaujinti
Darby atlikimo grafika taip, kad neblity paZeisti Darby terminai, ir pateikti Uzsakovui paaiSkinimus,
kokiais biidais pasparting Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaifiy, padidins
Ramgove personalo skaidiy, padidins Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statvbos darbus lygiagreciai ir pan.); atmaujintame Darby atlikimo grafike turi biiti paZymeti visi
atnaujinimai tokiu biidu, kad biity lengva juos pastebéti; salyga dél paaitkinimo netaikoma, kai
Rangovas jgyja teisg j Darby terminy pratgsimg, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Darby
atlikimo grafika, atsizvelgdamas | pratgstus Darby terminus,

61.5. laiku pradéti, atlikti, u¥baigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus laikantis jstatymuy,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy ir iStaisyti Darbo trilkumus. Jeigu Rangovas darbo tritkumy nepasalina per nurodyta laika
ir darbo tritkumus Zalina U#sakovas, tai Rangovas apmoka tritkumy Salinimo iflaidas;

61.6. bendradarbiauti su Uzsakovu, operatyviai ir neatlygintinai paSalinti pastebétus Darby
triikumus bei iSspresti visus su tuo susijusiug klausimus;

61.7. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo | paaidkéjimo, raktu informuoti UZsakova apie atsiradima aplinkybiy, kelianéiy grésmg
tinkamai atlikti Darbus, jy kokybei ir pan.;

61.8, pastatyti visus biltinus Zenklius arba rodykles visuose privaziavimo keliuose, gaudamas
tioms keliams naudoti bei Zenklams ir rodykléms pastatyti i atitinkamy valdzios jstaigy visus
leidimus;

61.9. tinkamai naudotis privaziavimo | statybvietg keliais ir déti visas pastangas, kad visus
kelius, kuriais vaFiuoja Rangovo arba Rangovo personalas, apsaugoty nuo zalos; atstatyti sugadintus
privaziavimo | statybvietg kelius arba atlyginti U#Zsakovui ar tretiesiems asmenims Zalg ud
privaziavimo keliy j statybvietg sugadinimg, jei tai atsitiko dél Rangovo arba Rangovo personalo
veiksmy, jskaitant subrangovus;
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61.10.  jrengti reikiamus laikinus vandens tiekimo ar ryéio tinklus, laikinus statinius ar
patalpas, laikinus kelius ir apsiripinti Darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimo ar rySio
paslaugy teikimu statybvietéje ir ul jas apmokéti;

61.11.  tuo atveju, jei UZsakovas sutcikia galimybg Rangovui prisijungti prie esamy
elektros, vandens, dujy, Silumos tinkly ar suteikia teise naudotis kitomis paslaugomis, savo sgskaita
ir rizika pasirlipinti visais biitinais apskaitos prietaisais tam, kad bilty galima ismatuoti sunaudotus
paslaugy kiekius;

61.12. tuo atveju, jei Uzsakovas sutcikia galimybg Rangovui prisijungti prie esamy
elektros, vandens, dujy, dilumos tinkly ar suteikia teisg naudotis kitomis paslaugomis, apmokéti ui
$ias paslaugas tokiomis patiomis kainomis, kurios galioja UZsakovui, pagal UZsakovo pateiktas
sgskaitas, saskaitose nurodytais terminais;

61.13.  laiku ir tinkamai informuoti UZsakovy apie atlikms Darbus bei pateikti atlikiy
Darby aktus, israsyti sgskaitas faktiras, kita normatyviniuose statybos dokumentuose nurodyta Darby
vykdymo dokumentacijg;

61.14. Uzsakovui papradius informacijos, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneiti
Uszsakovui apie Darby eiga, rezultatus, pateikti kitg su Darby vykdymu susijusig informacija;

61.15. uftikrinti, kad visi statybviciéje esantys fiziniai asmenys turéty teisés akty
nustatyta tvarka nustatyta tvarka suformuots skaidriai dirbandio asmens identifikavimo kodg (kai
jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode uiifruojamus duomenis pagrindZzianéius dokumentus)
arba identifikavimo priemong ir, esant poreikiui, ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo nustatytais atvejais ir tvarka;

61.16.  vykdant Darbus laikytis viefojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimuy,;

61.17.  atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby vykdymo;

6118 tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
teisés akluose.

62. Ussakovas ir Rangovas taip pat tun kitas teises ir pareigas, numatytas Sutartyje ir
Lictuvos Respublikoje galiojanfivose teiscs aktuose.

IX. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

63. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti UZsakowvui
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. U#tikrinimo suma nustatoma Specialiojoje dalyje.

64. Viso Sutarties vykdymo metu uZtikrinimo suma turi biiti ne maZesné nei Specialiojoje
dalyje nurodytas procentinis dydis nuo pradinés Sutartics vertés. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina
tampa didesné negu pradiné Sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
whikrinimo suma, kad ji blity ne mazesné negu Specialiojoje dalyje nurodytas procentinis dydis nuo
Sutartics kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinanZius dokumentus Uzsakovui per 10 darbo dieny
nue Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina (pradiné Sutarties verté), sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia patia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uitikrinimo suma kickvieng karta,
kai padidéja Sutarties kaina,

65. Sutarties jvykdymo utikrinimo salygos {Sutartics uZtikrinimas, neatitinkantis
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas):

65.1, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas tun biti besalyginis, neatfaukiamas, pirmo
pareikalavimo banke {garanto) arba draudimo bendrovés (drawdiko) jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo,
{a) kad Rangovas paZeide savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (b) Rangovo padarytus
pazeidimus, Laidavimo draudimo atveju draud¥iamuoju jvykiu turi bou laikomas pirmasis UZsakovo
pareikalavimas sumokéti draudimo i¥moks dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

65.2. reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo wHikrinima suma turi bt ifmokama ne véliau
nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;
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5.3, Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui
dieng;

65.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu 30 dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo—priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas
privalo ultikrinti, kad Sutarties jvykdymo u2tikrinimas galioty ir bty teisifkai jvykdomas nuo jo
itdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai, uzbaigus visus Darbus, bus sudarytas
Darby perdavimo—priémimo aktas;

65.5.jeigu Darby terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas tun teisg pateikti 1 metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taliau privalo kasmet pratgsti Sutarties ivykdymo
utikrinimo galiojimo terming,

65.6.jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo u#tikrinimo galiojimo pabaigos paaitkéja,
kad Sutarties jvykdymeo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei Bendrosios
dalies 674 papunktyje nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojima ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinantj dokuments ne veliau negu likus 14 dieny iki Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

65.7.jeigu U#sakovas pagal Bendrosios dalies 65.5 papunkty laiku negauna Sutarties
jvykdymo ultikrinimo pratgsimg patvirtinantio dokumento, Ugsakovas turi teisg pareikalauti
sumokéti visa Sutarties jvykdymo uftikrinimo sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uftikrinima (uZstatg) ir ja pasinaudoty, jeige Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy. Tuo tikshu Sutarties jvykdymo utikrinime turi biiti numatytas garanto
arba drandiko besglyginis jsipareigojimas sumoketi UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyty
sumg, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos nera sudarytas Statybvietés
perdavimo—pri¢émimo aktas, Rangovas nepratgsé uftikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké
Ussakovui tg patvirtinanéio dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;

65.8. Sutarties jvykdymo u2tikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besglyginis
jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyts suma tiek kompensuoti
Uzsakovo jau patirtoms itlaidoms dél Rangovo paZeidimy, tiek apmokéti realioms blisimoms
Uzsakovo islaidoms,

65.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma gali biti maZinama Uk garanto ar draudiko
iimokétomis sumomis;

65.10.  turi biti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavimg ir jj teikian¢io asmens jgaliojimus jrodantius dokumentus elektroniniu biidu, aifkiai
apradytu Sutarties jvykdymo udtikrinime.

65.11. Upsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki tol, kol Rangovas pateikia
Uzsakovui Sutarties jvykdymo u#tikrinima, kurio suma yra padidinta pagal Bendrosios dalies 64
punkto reikalavimus. UZsakovas turi teisg sulaikyti ne daugiau negu suma, kuria Rangovas privalo
padidinti Sutarties jvykdymo uitikrinima,

65.12.  Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uktikrinimg i5daves asmuo tapo nemokus,
nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems fkio subjektams ar netinkamai juos vykdo,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo UZsakovo reikalavimo,
pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo udtikrinima, atitinkantj &Zame skyriuje nurodytas
sglygas. Iki tol Uzsakovas turi teisg sustabdyti mokejimus Rangovui pagal Sutartj, nevirdijangius
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos.

66. Uszsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties
jvykdymo uitikrinima, dél sumuy, kurias jis turi teisg gauti pagal Sutartj, jeigu:

66.1. Uzsakovas laiku negauna Sutarties jvykdymeo uztikrinimo pratgsimg patvirtinanéio
dokumento. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg pareikalauti sumokeéti visg neidmokéty Sutarties
jvykdymo utikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uitikrinima (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartinig
isiparcigojimuy;
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66.2. Rangovas nesumoka sumos, Kurig privalo sumoketi UZsakovui pagal Sutartj, jskaitant
netesybas u¥ Darby vélavimg, per 30 dieny po Uzsakovo radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti jam Rangovo nesumokets suma;

6.3, Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodyti 66.1 ir 66.2
papunkéiuose, per 30 dieny po UZsakovo radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas tun
teisg pareikalauti sumokéti toki Sutarties jvykdymo u#ikrinimo sumg, kokia yra reikalinga
Uzsakowvui tam, kad U#sakovas uZ Rangovy jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus,

6.4, atsiranda  Sutartyje arba jstatymuose numatytos aplinkybeés, suteikianlios teisg
Ussakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaliés. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg pareikalauti
sumokeéti visa neismokéty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg ir j3 panaudoti tam, kad UZsakovas
uZ Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

66.5. kitais atvejais, kai Rangovas paZeidfia sutartinius jsipareigojimus.

67. Tuo atveju, kai Specialiojoje dalyje yra numatytas avanso mokéjimas ir Rangovas
kreipiasi j UZsakova norédamas gauti avansg, kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita, Rangovas turi
pateikti Uzsakovui avanso uztikrinimg ne maZesnei kaip prafomo avanso dydZio sumai — banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavima.

68 Avanso uMikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besylygiskai
isiparcigoti ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo ratitko praneimo i Uzsakovo gavimo apie
Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Rangovo kaltés, sumoket Uzsakovai sama,
nevirdijanéia imokéto avanso sumos ir ultikrinimo sumos, pinigus pervedant | U#sakovo nurodytg
sgskaita. Negali biti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uZ ticsioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
U#sakovas pranciime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uZtikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Rangovas i§ dalies ar visifkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Rangovo kaltés ir Rangovas negrglino avanso. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

69. Avanso uitikrinimas turi galioti Bendrosios dalies 65.4 papunktyje nurodyta terming
arba kol bus grafintas avansas, taliau uztikrinimo suma gali biiti progresyviai makinama Rangovo
sugratinty avanso sumy dydZiais.

70, Uzsakovas, nepagristai uddelses atsiskaityti u2 atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio delspinigius uZ kiekviena uZdelsty dieng nuo
neapmokétos sumos.

71. Rangovas, nepagristai uZdelsgs atlikti Darbus pagal Sutartj arba dél savo kaltés
pavélaves jvykdyti kitus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, moka Uzsakovui
Specialinjoje dalyje nustatyto dydZio delspinigius uZ kickvieng uZdelsta dicng ir atlygina dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius.

72. Tuo atveju, jei Rangovas jgyja teisg j Darby termino pratgsimg, taliau dél kokiy nors
priefaséiy Darby terminai negali biti pratesti, u & laikotarpi, t. . tick, kiek Rangovas jgijo teisg
Darby terminy pratgsima ir praleido Darby terming, delspinigiai neskaifivojami.

73, Salis, padariusi esminj Sutarties pafeidima, dél kurio buve nutraukta Sutartis, ar
neteisétai vienadalifkai nutraukusi Sutartj, kitai Saliai atlygina visus jos dél to patirtus nuostolius ir
sumoka Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio bauds. Salis privalo sumokéti baudg per 10 darbo dieny
nuo kitos Salies radytinio pareikalavimo gavimo dienos. Uzsakovas turi teisg iSskailiuoti baudy 13
Rangovui mokéting sumiy.

74. Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo utikrinima,
kuriuo uftikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal STR 1.05.01:2017 ., Statyba
leid#iantys dokumentai, Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalifkos statybos padariniy
Zalinimas® ne véliau kaip kartu su prafymu UZsakovui priimti Darbus.

75. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo ultikrinimo salygos:

75.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uftikrinimas turi biiti besalyginis, neatiaukiamas,
pirmo parcikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudike) jsipareigojimas sumoketi
Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu Usakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo:
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(a) kad Rangovas paleidé savo isipareigojima idtaisyn defekia (-us) ar Zala, uZ kurivos jis yra
atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atfvilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas
likviduotas dél bankroto, ir (b) tokio defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal
Sutartj pafeidimo pobiidy,

=5 7 Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biti laikomas pirmasis
U#sakovo pareikalavimas sumokéti draudimo i¥moka dé] garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

753 (Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinimo suma turi blti ne maZesné, negu
Specialiojoje dalyje nurodytas procentinis dydis nuo statybos darby kainos su PVM. Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

75.4. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinimg suma turi biti
-smokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui.

75.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu
Garantiniy terminy pradZios dieng (Sutarties Bendrosios dalies 76 punktas).

75.6. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galicjimo terminas turi
biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy
terminy sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uftikrinti, kad Garantiniy isipareigojimy
ivykdymo uZtikrinimas galioty ir bty teisiskai jvykdomas muo Garantiniy terminy pradZios dienos
iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy
sustabdymo laikotarpiy).

X, GARANTINIAI TERMINAI

=6. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiojoje dalyje. Objekto Garantiniai terminai
prasideda visy Darby priémimo dieng {nejskaitytinai).

77 Garantiniai terminai sustabdomi tick laiko, kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba)
visapusitkai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zalos, uZ kuriuos atsako Rangovas.
Jeigu Ulsakovas del defekty ar juy sglygotos Zalos negali naudoti tik apibréftos Objekto dalies,
Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies ativilgiu.

78,  Rangovas neatsako uZ defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Projektuotojo, Statinio projekto ekspertizes
rangovo, Techninio prizitirétojo, Uzsakovo arba trefiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Rangovo
kaltés dél tokiu defekny arba Statybos darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar prieZidros.

XI. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

7 Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léfas:

79.1, Sutartyje numatyta atskirg darba biitina keisti kitu darbu, Rangovas rastu kreipiasi |
U#sakova ir pagrindZia aplinkybes, sglygojantias biitinybg atlikti Darby pakeitimus. Kartu Rangovas
pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskai¢iuotas
pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, bei siilyma dél keisting darby, t. y. vieto]
nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samata, kurioje nurodo sitilomy atlikti darby kainas,
apskaitiuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraSti;

797, biitina / tikslinga atsisakyti atskiny Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies) ar bitina /
tikslinga maZinti Darby apimtis, Rangovas raétu kreipiasi j UZsakovy ir pagrindzia aplinkybes,
salygojantias biitinybeg / tikslingumg atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby {ar jy dalies), ar
makinti Darby apimtis ir pateikia Uzsakovui nevykdytiny darby lokalines samatas, kuriose nurodo
nevykdyting darby kainas, apskaitiuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarast];

79.3. paaitkéja, kad reikia papildomy darby, kurie nebuvo jrraukti | %ia Sutartj, tatiau be
kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, Rangovas radtu kreipiasi j Uzsakovg ir pagrindZia
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aplinkyhes, salygojantias papildomy darby biitinybe ir pateikia papildomy darby detalig lokaling
sqmats, kurioje nurodo papildomy darby kainas, bei sifilymg dél papildomy darbuy; papildomy darby
kainos, apskai¢iuojamos pateikiamais biidais (nustatant auks&iau esantio bido taikymo prioriteta):

79.3.1. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos iniaradtyje nurodytus darby
jkainius;

79,3.2. pritaikant Sutartics kainos (jkainiy) detalizacijos Finiaradtyje numatytus panasiy
darby jkainius; Siuo atveju panadiu darbu laikytinas toks darbas, kuris yra panaaus pobldzio ir (arba)
atlickamas panadiomis sglygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas; pana3ius
darbus nustato UZsakovas;

7633, vadovaujantis samaty skailiavimo programos SISTELA duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis,

76934, jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaitinoti pagal
Bendrosios dalies 78.3.3 papunktyje nurodytq samany skai¢iavimo programa, papildomy /
nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas liesiogines (darbo uwkmokesCio ir su juo
susijusius mokes&ius, statybos produkty ir jrengimuy, sgnaudos) bei netiesiogines {pridétiniy islaidy ir
pelno) ilaidas, kurios negali biiti didesnés uk bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas i3laidas -
tiesiogines ir netiesiogines), kuri pustatoma pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje
esanéiy Tkio subjekiy darby kainas, isskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek Gkio subjekty.

80, Salims susiderinus dokumentus (Uzsakovui pritarus Bendrosios dalies 79 punkte
nurodytomis sglygomis Rangovo pateiktam Kkreipimuisi ir pateiktoms lokalinéms samatoms),
pasirafomas radytinis Susitarimas dél darby pakeitimo, atsisakymo ar papildomy darby, kuris
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

#1. Salys wri teisg sudaryti Susitarimus dél papildomy darbny su salyga, kad nepaleidziamos
VP] &9 straipsnyje nurodytos vertés.

XII. SUTARTIES PAKEITIMAI

%2.  Sutartics sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keitiamos Sutartyje it VP]
nustatyta tvarka ir atvejais. Suiarties keitimas galioja tik tuo atveju, jei jis yra sudaromas rafytiniu
Saliy susitarimu.

%3 Sutarties galiojimo laikotarpiu &alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska prafymg keish Sutarties salygas bei dokumentus, pagrind#ianéius pradyme
nuredytas aplinkybes, argumentus ir paaifkinimus. | pateikty prasyma pakeist atitinkamg Sutarties
salyga kita galiﬁ motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. alims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo teisés akty nustatyla tvarka, Sic keitimai jforminami radytiniu susitarimu.

%4, Susitarimai dél Sutarties pakeitimo isigalija nuo jy pasiraiymo dienos, jei juose
nenumatyta kita jsigaliojimo data. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas $aliy santykiams,
atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo.

XI1L SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5. Sutartis jsigalioja ja pasiradius bei Rangovui pateikus Bendrosios dalies 63 punkte
nurodyty Sutarties vykdymo uitikrinima ir galioja iki visiko visy Sutartimi Saliy prisiimty
sipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés aktuose nustatylais atvejais.

%6, Sutartis gali biiti nutraukta:

86.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

86.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

£6.3. kitais VP] ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) nustatytais atvejais.
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%7. U#sakovas turi teisg vienasalitkai nutraukti Sutart], ispejes Rangova pried 20 darbo
dieny, jei:

§7.1. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
nepradeda arba véluoja atlikti Darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

g7.2 Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo UZsakovo nustatylo termino nepaialina
statybos metu UZsakovo nustatyly Darby defekty ir juy padariniy, jrenginiy tridkumy, atsiradusiu dél
Rangovo {subrangovi, tiekejy) kaltés;

7.3, Rangovas ilgiau kaip 20 (dvide3imt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
rerminy véluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

§7.4, Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo i3 ankstinio radtifko sutikimo;

%7.5. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti
naujg Sutarties jvykdymo witikrinima tokiomis patiomis salygomis kaip ir pried tai pateiktas;

%7.6. Rangovas nesilaiko viekojo pirkimo sqlygose nurodyty aplinkos apsaugos reikalavimy,

87.7. kai paaiskeja VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés ar kitos aplinkybés, dél
kuriy U#sakovas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir atlikti Darbus Rangovas negali pateikti
pagristy jrodymu, kad Sutartj jvykdys tinkamai,

7.8, Rangovas padaré kita esminj Sutarties pazeidima, numatyta Sioje Sutartyje, vP] ar CK.

g Sulartics Bendrosios dalics 87, 1-87.8 papunkgiuose nurodyti atvejai laikomi esminiais
Sutarties sglygy paZeidimais.

%9, Rangovas turi te1sg vienaalidkai nutraukti Sutarti, ispejgs UZsakova pried 20 darbo
dieny, jei:

%9.1. Ussakovas ne dél Rangovo kaltés véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20 darbo dieny
ir jeigu Rangovas apie vélavima pries tai ratu pranesé Uzsakovui,

80.2, Uzsakovas padaré esminj Sutarties paZeidima, numatyta sioje Sutartyje ar CK.

9. Salis, ketinanti vienasalitkai nutraukti Sutartj, prancime apic Sutartics nutraukims
nustato ne trumpesnj nei 10 darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jeigu
kaltoji Salis per pranefime nurodyts terming ncpaalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma
utraukta kita diena, pasibaigus jspéjimo apie Sutarties nutraukims terminui, jei pranehime apie
Qutarties nutraukima nebuvo nustatytas kitas terminas.

g1, Sutarties nutraukimas nepanaikina Salies teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sutartyje uf sutartiniyg isipareigojimy nevykdymag ar netinkama vykdymg iki Sutarties
nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagal 513 Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

XTV. NENUGALIMA JEGA

92 Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 5ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Zalis jrode, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Zalis negaléjo kontrolivoti
ir protingal numatyti Sutarties sudarymo metu, ir pegaléjo uzkirst kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradima rizikos.

93, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys [statymuose nustatyta tvarka yra
atlcidziamos nuo netesyby mokéjimo 1T nuostoliy atlyginimo uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdymsg, © jsipareigojimy vykdymo terminas
atitinkamai pratgsiamas.

94, Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos Jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiu aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsarguma priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iblaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranedti galimg
isipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
i¥nyksta jsiparcigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu iaiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo pranckimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neitsiuntia praneimo arba neinformuoja, ji



20

privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig 8i patyre dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranedimo.

95. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pafeidfia savo prievoles, arba skolininkas paZeid#ia savo prievoles
kontrahentams,

96. MNenugalimos jégos aplinkybéms witrukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél ¥ios Sutarties pakeitimo, leidkiangio Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranedant apie tai kitai
Sutartics Saliai ra$tu ne véliau kaip prief 20 (dvideSimt) darbo dieny.

XV. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

97. Jei Sutarties vykdymui UZsakovas pasitelkia subtiekéjus, pried sudarydamas Sutary,
Rangovas privalo UZsakovui praneiti jam Zinomy pasitelkty subtiekéju pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir ju atstovus, jeigu jie ncbuvo nurodyti viefojo pirkimo pasiilyme. Rangovas privalo
witikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp] Sutarties vykdymui
pasitelkti subtiekgjal turety reikiama kvalifikacijg ir patirtj bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Rangovas jsipareigoja informuoti UZsakovg apie Sios informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliaw

98. Rangovas Uzsakova apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keitiamus subtiekéjus informuoja
pried 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo pradZios.

99. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé pirkimo sglygose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti savo nuodilira apie tai radtu
informuodamas Uzsakova. UZsakovas turi teisg patikrinti, ar ncra subtickéjo paSalinimo pagrindy
(jeigu taikoma). Jeigu subtickéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo salygose nustatyla pasalinimo
pagrindg, UZsakovas reikalauja pakeisti & subtiekéja reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju.

100, Subtiekéjus, kuriy pajégumais Rangovas remeési Pirkimo salygose numatytiems
reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti tk gaves radytinj UZsakovo sutikimg, pries tai
Uzsakovui patikrinus ir jsitikinus, kad %is subtiekéjas turi reikiama kvalifikacijq ir (ar) patirtj, taip
pat, kad néra pirkimo sglygose nustatyly subtickéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Siame
punkte numatyta salyga yra esminé ir jos paZeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu,

101. Uzsakovas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subtickéjai.

102, Vadovaujantis VP] 88 straipsnio 2 dalimi, tais atvejais, kai subtiekéjas ifreiikia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma atskira tridale sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subtiekejo, kurioje aprajoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Tiesioginis

atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Rangovo nuo jo prisimiy jsipareigojimy pagal sutart].
XVI. ASMENS DUOMENL APSAUGA

103, Salys, vykdydamos Sutartj, veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos
ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjime ir kuriuo panaikinama Dircktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir tatkomy teises akty reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai biity
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

104, Salys, vykdydamos Sutartj, privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir
kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys jsipareigoja Siuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kick reikia Sutarties vykdymui. Salys
isipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuocti savo atstovus, specialistus ir kita
personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kital Saliai,

105, Salis privalo informuoti kitg Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
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bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai,
XVIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

106. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokuments, atsako ud tai, kad bet kokio
intelektinés nuosavybés objekto panaudojimas pagal Sutart) nepaZeis intelektinés nuosavybés teisiy
(autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy
paslapéiy.

107. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektines nuosavybés
teises is Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutartj.

108. Rangovas tun teisg naudoti Uzsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir
nepaZeisdamas UZsakovo bei trediyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

109. Rangovas suteikia Uzsakovui neatdaukiamg, neterminuota, perleid#iamg, neisimting
neatlyginting licencija naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis intelektinés
nuosavybés teisémis | Rangovo dokumentus (jskaitant projekting dokumentacijy, nebaigtus
dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybes teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus j
Rangovo dokumentus ar biitinus jy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, i8leisti, versti,
naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir viefinti Rangovo dokumentus tiek,
kick tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto sukirimui, naudojimui, remontavimui,
rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimud.
Laikoma, kad tokia teise Uzsakovas jgyja nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés teisiy objekto
perdavimo UZsakovui momento.

XVIIL KITOS SUTARTIES SALYGOS

110, Vykdydamos 3ig Sutart], Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
nomminiais teisés aktais ir $ios Sutarties salygomis.

111. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visy biting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas savo Zinias ir rlipestinguma, galéjo gauti ik Sutarties pasiradymo ir kuri gali turéti
itakos Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant Statinio projekto dokumentus ir duomenis,

112. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliiéiy,
trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy
priemoniy toms klifitims paalinti.

113. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiskinimui tatkoma Lietuvos Respublikos teise.

114, Ginus dél Sutarties vykdymo Salys turi spresti derybose, tarpusavio konsultacijose.
Jeigu ginto i%spresti nepavyksta, Salys ginta sprendzia galiojanciy jstatymy nustatyta tvarka tame
Lietuvos Respublikos teisme, kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveine.

115. Sutartis, pasirafant popierinj dokuments, sudaroma 2 (dviem) vienods teising galig
turindiais egzemplioriais — po vieng egzemplioriy abiem Sutarties Salims, Elektroninés formos
dokumentas sudaromas 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, 3alims pasiradant kvalifikuotais
elektroniniais paragais su latko Zyma.
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V1K, SALIY PARASAIL

Ussakovas: S i
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(jei pasiilymq pateikia tiekjy grupe, mrodomi
visy partnerdy pavadinimai ir kodai)
Dalyvio adresas Alytus, Pievy g. 3

(e pasiiilymg pateikia tiekéfy grupe, mrodomi
| visy partmerly adresai)
Dalyvio jgaliotas asmuo pasiraSyti Direkiorius Fvaldas Muzikevidius

pasifilyma
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti | Direktorius Evaldas Muzikevitius

pateikio pasidlymo klausimais

Telefono numeris 8-622-03179
Dalyvio el. padto adresas il
Padymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.
Sitlome fiuos darbus:
Eil. Prekes, pasaugos pavadinimas Kaina
Nr. Eur be PVM
1. | sody gatvés dalies dovainoniy k., Ruméiskiy sen., Kaifiadoriy 137 200,00
raj., kapitalinio remonto rangos darby
2. | Darby utbaigimo dokumentacijos parengimo paslauga 500,00
Y150 BE PVM: 137 700,00
PVM 21%: 28 917,00
VISO SU PVM: 166 617,00

Bendra darby kaina su PVM 166 617,00 Eur (vienas Simtas Sedinsdedimt 3edi tikstandiai Sei
gimtai septyniolika eury 00 ct).

Sidlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus



2

| kaing jskaityti visi tickéjo mokami mokeséiai ir visos tickéjo patiriamos su pasidlymo rengimu
ir su pirkimo sutarties vykdymu mhﬂmwdmmmm.
iflaidos.

Sifilomi darbai visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

| kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo patiriamos su pasidlymo rengimu
kmpi:khmmﬁuvykdymmijusiummmmqﬂmimﬁkﬂmmiﬁm.
i#laidos.
Informacija apic kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby vertg
(pildoma, kai pasifilyma pateikia tiekéjy grupé):

— Partnerio darby dalies verté
E'i_l' i “ﬁ:“ Numatomi atlikti darbai pasifilymo kainoje
‘ = EUR su PVM Proc.

Viso:

Dalyvis pasifilyme privalo iviesinti kitus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pal
nurodyti ir kitus Zinomus subtickéjus.

Pirkimo sutarties dalis
Eil. | Pavadinimas, kodas ir likti darbai pasifilymo kainoje, kuriai
Nr. adresas Numatom} ketinama pasitelkti subtiekéjus |
EURsuPVM | Proc.
Subtiekéjai , kurig is remiamasi jrodingjant kvalifikacijos atitiktj
Viso:
Kitl Zinomi subtickejai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart] ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodingjant kvalifikacijos atitik
Viso:

Pastaba. Tickéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtickéjy bendra numatomy atlikii darby verte

wri atitikti bendra pasidlymo sumg EUR su PVM.

Sidlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacija apie specialistus (Kvazisubtiekéjus), kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo
kvalifikacijy ir vykdant pirkimo sutartj, tafiau jie néra tiekéjo ar tickéjo pasitelkiamo (-y) subtickéjo
(-y) darbuotojai pasifilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atv i:

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
nr.

Kartu su pasiiilymu pateikiami ie dokumentai:



Eil. ﬁnkmneﬂtq pavadinimai

nr.
1. EBVPD Gilmera
2. 150

Siame pasilllyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
1 ; konfidenciali informacija' | pagrindimas (paaifkinama,

Eil. Putl:lltr;ddi':kmm::ﬂﬂ (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurodytas

nr. pa puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra

konfidenciali informacija) konfidencialis)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
asmenys.

Dalyvis arba jo jgm’inﬁ;amm

Pasifllymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Direktorius

' Pildyti tuomet, jei bus pateikia konfidenciali informacija. Jei dalyvis Bios lenteléis neulpildo ir {ar) failo (byles)
pavadinime nenurodo Jkonfidencialu®, perkantioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasifilyme nérm konfidencialios



